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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 1370 (2001) от 18 сентября 
2001 года Совет Безопасности продлил мандат 
Миссии Организации Объединенных Наций в Сьер-
ра-Леоне (МООНСЛ) на в шестимесячный период, 
заканчивающийся 30 марта 2002 года. В этой же ре-
золюции Совет Безопасности также просил меня 
регулярно информировать его о прогрессе, достиг-
нутом МООНСЛ в осуществлении ее мандата. В на-
стоящем докладе, который представляется во ис-
полнение этой просьбы, охватываются события, 
происшедшие со времени представления моего две-
надцатого доклада о МООНСЛ от 13 декабря 
2001 года (S/2001/1195). 
 
 

 II. Политические события 
 
 

  Осуществление Абуджийского соглашения 
 

2. В течение отчетного периода отмечался даль-
нейший внушающий оптимизм прогресс в деле 
осуществления мирного процесса в Сьерра-Леоне. 
11 января завершилось разоружение комбатантов 
Объединенного революционного фронта (ОРФ) и 
Сил гражданской обороны (СГО). В качестве по-
следующей меры правительство Сьерра-Леоне 
приступило к осуществлению специальной 
программы по сбору незаконного оружия на руках у 
гражданского населения  и ружий на руках главным 
образом у комбатантов Сил гражданской обороны, 
которые не попали под первоначальную программу 
разоружения. Во всех округах страны началось 
расселение лиц, перемещенных внутри страны, и из 
Гвинеи и Либерии было репатриировано 
дополнительное число беженцев. Что касается 

число беженцев. Что касается подготовки к выбо-
рам, которые намечены на 14 мая 2002 года, то На-
циональная избирательная комиссия успешно про-
вела процесс регистрации избирателей, а прави-
тельство отменило чрезвычайные положения, чтобы 
дать политическим партиям возможность свободно 
проводить избирательную кампанию. Тем временем 
увеличилось число округов, где были развернуты 
полиция и вооруженные силы Сьерра-Леоне, а пра-
вительство приняло дальнейшие меры по распро-
странению своей власти на районы, ранее контро-
лировавшиеся ОРФ. Прогресс был также достигнут 
в подготовке к созданию Комиссии по установле-
нию истины и примирению и Специального суда. 
Тем не менее из-за недостаточного финансирования 
процесс реинтеграции разоружившихся комбатан-
тов в гражданское общество по-прежнему проходит 
медленно. Кроме того, произошла эскалация кон-
фликта в Либерии, вызвавшая опасения относи-
тельно возможных последствий для прогресса, дос-
тигнутого в Сьерра-Леоне. 

3. В связи с отменой чрезвычайного положения, 
представлявшего собой юридическое основание для 
их содержания под стражей, бывший лидер ОРФ 
Фоде Санко, а также 49 других членов ОРФ и более 
30 военнослужащих/Революционного совета воо-
руженных сил (РСВС)/экс-АСЛ, которые известны 
как «вестсайдские парни», предстали 4 и 11 марта 
перед сьерра-леонскими судами, где им были 
предъявлены обвинения в убийствах и других уго-
ловных преступлениях. Генеральный прокурор 
Сьерра-Леоне объявил, что эти обвинения не ис-
ключают возможности предъявления Специальным 
судом по Сьерра-Леоне этим лицам любых других 
обвинений. 



 

2  
 

S/2002/267  

  Региональные аспекты 
 

4. В течение отчетного периода произошла эска-
лация конфликта в Либерии, вынудившая значи-
тельное число сьерра-леонских беженцев вернуть-
ся, а почти 10 000 либерийских беженцев бежать в 
южную и восточную части Сьерра-Леоне. В двух 
случаях военнослужащие из состава вооруженных 
сил Либерии, бежавшие из района боевых действий, 
пересекли границу со Сьерра-Леоне. В обоих слу-
чаях либерийские военнослужащие добровольно 
согласились вернуться в свою страну. Неоднократно 
поступали сообщения о том, что бывший полевой 
командир ОРФ Сэм Бокари продолжал активно дей-
ствовать в этом районе и что как правительство Ли-
берии, так и оппозиционные силы, ведущие боевые 
действия в Либерии, возможно, мобилизовали ряд 
разоружившихся сьерра-леонских комбатантов. 

5. Позитивным событием стала встреча глав го-
сударств Гвинеи, Либерии и Сьерра-Леоне в Рабате 
27 февраля. Главы государств осудили все действия 
повстанцев в субрегионе Союза стран бассейна ре-
ки Мано и решили коллективно работать над пресе-
чением деятельности там вооруженных группиро-
вок. Они также договорились поддерживать регу-
лярные контакты друг с другом и провести в Рабате 
последующую встречу на высшем уровне. После 
этого министры иностранных дел и безопасности 
трех стран встретились во Фритауне 6�7 марта для 
обсуждения путей осуществления решений, приня-
тых их руководителями в Рабате. Министры реко-
мендовали провести во Фритауне в марте заседание 
комитета экспертов-юристов из всех трех стран для 
разработки правовых рамок борьбы с оппозицион-
ными группировками. Они также поручили техни-
ческому комитету приступить к осуществлению 
решения о развертывании вдоль общих границ со-
вместных подразделений безопасности. 

6. 10 февраля мой Специальный представитель 
Олуйеме Адениджи посетил Абуджу, где он инфор-
мировал Секретариат Экономического сообщества 
западноафриканских государств (ЭКОВАС) и пре-
зидента Нигерии Олусегуна Обасанджо о заверше-
нии процесса разоружения и ходе подготовки к вы-
борам. На этих встречах он настоятельно призывал 
страны ЭКОВАС вносить вклад в процесс реинте-
грации бывших комбатантов в Сьерра-Леоне. В хо-
де обсуждений, состоявшихся в Секретариате 
ЭКОВАС, была достигнута договоренность о том, 
что мой Специальный представитель представит 

заключительный доклад Объединенного комитета 
по разоружению, демобилизации и реинтеграции на 
следующем заседании Совета посредничества и 
безопасности ЭКОВАС. 
 
 

III. Ситуация в военной области  
и в плане безопасности 

 
 

7. Общая обстановка в плане безопасности в 
Сьерра-Леоне оставалась в целом стабильной. Вме-
сте с тем 19 и 20 декабря произошли ожесточенные 
стычки между бывшими комбатантами СГО и ОРФ, 
связанные со спорами из-за алмазных приисков в 
округе Коно. По поступившим сообщениям, в ходе 
этих столкновений в общей сложности 13 человек 
было убито, а 40 � ранено. Эта вспышка насилия 
вызвала массовое перемещение местного населе-
ния, которое частично состояло из бывших пере-
мещенных лиц. Военнослужащие МООНСЛ пре-
кратили этот инцидент и оказали помощь в достав-
ке перемещенных жителей обратно в их деревни. 

8. В течение отчетного периода вооруженные си-
лы Сьерра-Леоне продолжали развертывание в ок-
ругах Каилахун и Коно в целях обеспечения кон-
троля за границами страны. Они также продолжали 
наращивать свой численный состав в имеющих 
стратегическое значение районах Макени, Магбура-
ки, Масингби и Лунсара. Правительство объявило, 
что начиная с 1 апреля армия переименовывается в 
Вооруженные силы Республики Сьерра-Леоне. 
 

  Развертывание Миссии 
 

9. Чтобы предупредить насилие и успокоить на-
селение, военнослужащие из состава МООНСЛ 
продолжали осуществлять на территории всей 
страны патрулирование, стремясь привлечь к себе 
максимальное внимание. Ввиду эскалации боевых 
действий в Либерии Миссия также активизировала 
воздушное и наземное патрулирование вдоль гра-
ниц между Сьерра-Леоне и Либерией. 

10. В настоящее время МООНСЛ сосредоточивает 
внимание на осуществлении первого этапа своей 
военной концепции операций на 2002 год, основная 
задача которого состоит в эффективном обеспече-
нии безопасности в ходе предстоящих выборов. Для 
этого Миссия увеличила до 39 количество пунктов 
своей дислокации на территории всей страны, что-
бы обеспечить общие условия безопасности. На 
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втором этапе, который должен начаться в ближай-
шем будущем, МООНСЛ намеревается провести на 
временной основе дальнейшее развертывание в до-
полнительных районах, с тем чтобы контролировать 
максимально возможное количество мест во время 
периода голосования. В ходе третьего этапа, кото-
рый начнется после выборов, МООНСЛ сосредото-
чит внимание на сохранении безопасной обстанов-
ки в течение имеющего ключевое значение периода 
после выборов. В целом безопасность будет обес-
печиваться в тесной координации с полицией и ар-
мией Сьерра-Леоне. Недавно был согласован прото-
кол, предназначенный для четкого разграничения 
функций в плане обеспечения безопасности с уде-
лением особого внимания ведущей роли в этом деле 
сьерра-леонской полиции. Тем временем уже осу-
ществляется планирование следующих этапов, в 
ходе которых внимание будет сосредоточено на 
тщательной оценке ситуации в плане безопасности 
после выборов и постепенной корректировке чис-
ленности, состава и порядка развертывания военно-
го компонента МООНСЛ и которые начнутся пред-
положительно позднее в 2002 году. 

11. С прискорбием сообщаю Совету о трагической 
гибели шестерых миротворцев из замбийского кон-
тингента 5 января, когда при обращении с боепри-
пасами, собранными во время процесса разоруже-
ния в округе Кенема, произошел несчастный слу-
чай. Двенадцать других миротворцев были тяжело 
ранены. Эти потери являются особенно прискорб-
ными еще и потому, что они были понесены в конце 
процесса разоружения и стали следствием единст-
венного серьезного инцидента, случившегося при 
обращении с огромным количеством нестабильных 
боеприпасов в рамках программы. Миссия ужесто-
чает процедуры обращения с боеприпасами, в том 
числе неразорвавшимися. Я воздаю должное всем 
миротворцам Организации Объединенных Наций, 
отдавшим в течение отчетного периода свои жизни, 
служа делу мира в Сьерра-Леоне. 
 
 

 IV. Разоружение, демобилизация  
и реинтеграция 

 

  Разоружение и демобилизация 
 

12. В ходе своего заседания 17 января Объединен-
ный комитет по разоружению, демобилизации и ре-
интеграции в составе представителей правительства 
Сьерра-Леоне, ОРФ и МООНСЛ объявил о завер-

шении процесса разоружения. После этого в Лунги 
и в столицах провинций Бо, Макени и Кенема со-
стоялись церемонии в ознаменование окончания 
войны, сопровождавшиеся уничтожением оружия. 

13. В период с 18 мая 2001 года, когда возобнови-
лось осуществление программы разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции, по 17 января 2002 го-
да, когда она официально завершилась, разоружи-
лось в общей сложности 47 076 комбатантов  
(19 183 � ОРФ, 27 695 � СГО и 198 � РСВС/экс-
АСЛ). За этот период было собрано в общей слож-
ности 15 840 единиц разных видов оружия и 
2 миллиона единиц боеприпасов. До возобновления 
осуществления программы в мае 2001 года в общей 
сложности 11 824 единицы оружия было собрано в 
рамках двух этапов разоружения, которые проходи-
ли с октября по декабрь 1998 года и с ноября 
1999 года по май 2000 года. МООНСЛ уже уничто-
жила в общей сложности 24 944 единицы оружия, в 
том числе 10 800 стволов, собранных до мая 
2001 года. В рамках проекта, осуществляемого со-
вместно МООНСЛ и ГТЗ, одной из организаций по 
вопросам развития Германии, часть оружия была 
использована для изготовления инструментов и ин-
вентаря. Военнослужащие Соединенного Королев-
ства в Сьерра-Леоне помогли МООНСЛ в уничто-
жении нестабильных боеприпасов в Тонго, округ 
Кенема. 

14. Полиция Сьерра-Леоне при помощи МООНСЛ 
осуществляет специальную программу доброволь-
ной сдачи ружей и незаконного оружия на руках у 
гражданского населения, которая предположитель-
но завершится к середине марта. По состоянию на 
7 марта в рамках программы было собрано в общей 
сложности 8536 стволов и 33 968 единиц боеприпа-
сов. Программа развития Организации Объединен-
ных Наций (ПРООН) ведет подготовку к финанси-
рованию последующего проекта в рамках Целевого 
фонда для сбора стрелкового оружия, предназна-
ченного для оказания полиции Сьерра-Леоне долго-
срочной помощи в расширении ее возможностей в 
деле решения проблемы незаконного оружия. Как 
указывалось в моем последнем докладе, Секретари-
ат готовится к направлению миссии для проведения 
всеобъемлющей оценки процесса разоружения в 
Сьерра-Леоне. Следует напомнить, что значитель-
ное количество оружия и имущества, отобранного 
ОРФ у МООНСЛ и Группы ЭКОВАС по наблюде-
нию (ЭКОМОГ), до сих пор не сдано. Миссия по 



 

4  
 

S/2002/267  

оценке займется, в частности, этим вопросом. 
Я признателен странам-донорам, согласившимся 
профинансировать этот важный проект. 
 

  Реинтеграция бывших комбатантов 
 

15. Осуществляемая под руководством правитель-
ства программа реинтеграции продолжает сталки-
ваться с серьезным дефицитом финансовых 
средств, который, по нынешним оценкам, составля-
ет 13,48 млн. долл. США на 2002 год. Вместе с тем 
положительным моментом можно считать то, что 
все разоружившиеся комбатанты получили свои 
первоначальные подъемные пособия, предназна-
ченные для оказания им помощи в расселении в их 
общинах. До настоящего времени в рамках различ-
ных краткосрочных проектов реинтеграции был 
расселен 17 951 бывший комбатант. Из их числа 
4552 человека занялись сельским хозяйством, 
5331 человек направлен для прохождения профес-
сионально-технической подготовки, 3871 человек 
направлен для получения образования в учебные 
заведения, 3240 человек прикреплены в качестве 
учеников для прохождения производственного обу-
чения, 589 человек заняты на общественных рабо-
тах, а 368 человек привлечены к осуществлению 
проектов реинтеграции детей. Кроме того, около 
1723 бывших комбатантов (1028 � ОРФ, 632 � 
СГО и 63 � РСВС/экс-АСЛ) были до настоящего 
времени отобраны для включения в состав Воору-
женных сил Сьерра-Леоне. Помимо нехватки фи-
нансовых средств, осуществление программы реин-
теграции замедляется также из-за отсутствия в 
большинстве районов на востоке и севере страны 
специалистов, оказывающих различные услуги. 
МООНСЛ, ПРООН и министерство по вопросам 
международного развития Соединенного Королев-
ства осуществляют краткосрочные проекты, имею-
щие целью занять трудовой деятельностью бывших 
комбатантов в потенциально нестабильных рай-
онах, таких, как округа Коно и Каилахун. 
 
 

 V. Управление и стабилизация 
 
 

  Дальнейшее распространение 
государственной власти 

 

16. После завершения процесса разоружения пра-
вительство предприняло дальнейшие шаги по рас-
пространению своей власти на всю территорию 
страны. Во все округа, кроме Каилахуна, где про-

цесс разоружения завершился в середине января, 
вернулись верховные вожди и другие местные ру-
ководители. В настоящее время работники окруж-
ных администраций возвращаются из Фритауна в те 
районы северных и восточных провинций, которые 
раньше контролировались ОРФ. В течение рассмат-
риваемого периода работники окружных админист-
раций вернулись в округа Коно, Коинадугу и Тон-
колили. Возобновили работу верховные суды в Ке-
неме и Бо и мировые суды в Порт-Локо. Начали 
возвращаться и сьерра-леонские полицейские, кото-
рые были размещены, пусть и небольшими группа-
ми, во всех округах страны, и � постепенно � 
должностные лица отраслевых министерств. 

17. Однако ограниченные возможности прави-
тельства по-прежнему в значительной мере сдержи-
вали его усилия по воссозданию органов граждан-
ской администрации и государственных служб на 
всей территории страны. В частности, основными 
препятствиями на пути активизации усилий прави-
тельства по дальнейшему распространению своей 
власти по-прежнему оставались отсутствие квали-
фицированных кадров, разрушенная инфраструкту-
ра, а также отсутствие офисного оборудования, 
оборудования связи и автотранспорта, необходимых 
для организации работы возвращающихся чиновни-
ков. Миссии доноров, посетившей Сьерра-Леоне в 
начале февраля 2002 года, в качестве первоочеред-
ной задачи была названа задача воссоздания основ-
ных государственных служб в недавно ставшими 
доступными округах. ПРООН и другие учреждения 
Организации Объединенных Наций, а также мини-
стерство по вопросам международного развития 
продолжали оказывать правительству содействие в 
преодолении некоторых из этих препятствий. 

18. Тем временем учрежденные в ряде округов 
жилищные комитеты играли ключевую роль в раз-
решении споров по поводу имущества, незаконно 
захваченного бывшими комбатантами ОРФ. В на-
стоящее время принимаются меры по созданию 
аналогичных комитетов и в других пострадавших 
от боевых действий округах. МООНСЛ также ока-
зывала помощь в организации встреч между быв-
шими кадрами ОРФ и верховными вождями для 
разрешения вопросов, связанных с владением иму-
ществом, взиманием рыночных сборов, незаконной 
работой на приисках и определением статуса вож-
дей, которых ОРФ назначил старостами во время 
конфликта. 
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19. Правительство Сьерра-Леоне начало прово-
дить новую политику, направленную на установле-
ние контроля за добычей алмазов кустарным спосо-
бом. В соответствии с этой политикой окружные 
комитеты по работе приисков вместе с местными 
общинами выдают лицензии на добычу. Помимо 
этого правительство также начало с концессионе-
рами переговоры о возобновлении промышленной 
подземной разработки кимберлитовых трубок. Од-
новременно с этим оно изучает возможности орга-
низации сбыта и экспорта алмазов на основе дан-
ных исследования, заказанного и оплаченного ми-
нистерством по вопросам международного разви-
тия. Скорейшее введение всеобъемлющего и эффек-
тивного режима, регулирующего добычу и сбыт ал-
мазов, имеет исключительно важное значение для 
экономической жизнеспособности и долговремен-
ной стабильности страны. Отсутствие такого режи-
ма чревато возобновлением неконтролируемой до-
бычи алмазов и незаконной торговли ими, что мо-
жет вновь дестабилизировать положение в стране. 
 

  Мероприятия по обеспечению подъема 
 

20. Комитет по подъему экономики страны про-
должает практику направления миссий по оценке, 
которые используются для установления приорите-
тов и мобилизации ресурсов на проведение восста-
новительных работ. На основе результатов этих 
оценок были разработаны стратегии обеспечения 
подъема экономики округов и промежуточная стра-
тегия подъема экономики страны. Последняя охва-
тывает ключевые аспекты процесса перехода от по-
лучения помощи к подъему. Стратегия нацелена на 
решение первоочередных задач, прежде всего на 
восстановление государственной власти и возоб-
новление работы основных социальных служб, что-
бы заложить основу для успешного социально-
экономического развития. Благодаря ей правитель-
ство, доноры и неправительственные организации 
имеют возможность применять скоординированный 
подход и располагают программой оказания помо-
щи в деле подъема экономики страны. 

21. Через Целевой фонд для Сьерра-Леоне 
МООНСЛ финансировала строительство общежи-
тия для курсантов школы полиции, а также двух по-
лицейских участков в Коиду и в Западной области 
за счет средств, предоставленных правительством 
Японии. Ремонт полицейских участков в Камбии, 
Кабале, Дару, Моямба и Лунсаре осуществляется с 

использованием средств министерства по вопросам 
международного развития, а в Лунсаре � на сред-
ства правительства Норвегии. На сегодняшний день 
щедрые взносы в Целевой фонд внесли Германия, 
Италия, Канада, Нидерланды, Соединенное Коро-
левство Великобритании и Северной Ирландии, 
Швеция и Япония. Другие доноры, например, ми-
нистерство по вопросам международного развития, 
Европейский союз и ПРООН, выделили значитель-
ные средства на ремонт дорог и объектов админи-
стративной инфраструктуры в стране. 
 
 

VI. Выборы 
 
 

22. В течение рассматриваемого периода успешно 
продолжалась работа по подготовке к проведению 
президентских и парламентских выборов, которые 
намечены на 14 мая 2002 года. 22 января парламент 
Сьерра-Леоне принял закон, в соответствии с кото-
рым была официально учреждена Национальная 
избирательная комиссия. 31 января он также принял 
пересмотренный закон о выборах, в соответствии с 
которым количество мест в парламенте увеличи-
лось с 80 до 124, из которых 112 мест являются вы-
борными, а 12 � распределяются между верховны-
ми вождями. Пересмотренный закон также преду-
сматривает создание избирательной системы ок-
ружных блоков, которая была разъяснена в пунк-
те 38 моего последнего доклада (S/2001/1195), и за-
крепление за каждым из 14 округов по 8 мест в 
парламенте. 

23. Регистрация избирателей проходила с 24 янва-
ря по 10 февраля в спокойной обстановке. Нацио-
нальная избирательная комиссия на три дня про-
длила сроки регистрации, однако некоторые заин-
тересованные стороны высказались за то, чтобы ре-
гистрация проводилась как можно дольше, чтобы 
зарегистрировать максимальное число избирателей, 
имеющих право голоса. В процессе регистрации 
избирателей Комиссия столкнулась с трудностями 
материально-технического и административного 
характера, обусловленными самыми разными при-
чинами: недостаточной информированностью изби-
рателей задержками с распределением средств и от-
казом отдельных должностных лиц проводить реги-
страцию из-за недоразумений по поводу оплаты их 
труда. 

24. 20 февраля был завершен сбор бланков реги-
страции избирателей. Однако обработка бланков за-
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держалась из-за наличия большого числа испорчен-
ных бланков, а также частных перебоев в энерго-
снабжении. Это в свою очередь вызвало недельную 
задержку с обнародованием предварительного спи-
ска избирателей, которое было перенесено на  
9�13 марта. Национальная избирательная комиссия 
объявила о регистрации в общей сложности 
2 276 518 потенциальных избирателей, что согласу-
ется с данными 1996 года, когда зарегистрирова-
лось 1 566 000 человек. 

25. Обнародование предварительного списка из-
бирателей не только позволит зарегистрированным 
избирателям проверить правильность написания 
своих имен и фамилий, но и даст возможность рас-
следовать сообщения об имевших место в процессе 
регистрации избирателей случаях регистрации не-
совершеннолетних и повторного включения в спи-
ски одних и тех же лиц. За ходом процесса регист-
рации наблюдали представители местных общест-
венных объединений, а также секретариата Сооб-
щества и Европейского союза. В настоящее время 
зарегистрированным потенциальным избирателям 
выдаются удостоверения личности. На всей терри-
тории страны оборудованы фотоателье, которые бу-
дут работать до 30 марта. 

26. Национальная избирательная комиссия объя-
вила о том, что возвращающиеся беженцы начиная 
с середины апреля могут пройти регистрацию в 
транзитных лагерях по предъявлении удостовере-
ния личности, выданного Управлением Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по 
делам беженцев (УВКБ) для подтверждения их ста-
туса. Однако многие вернувшиеся из Либерии бе-
женцы уже разошлись по своим родным деревням, 
что затрудняет проведение их регистрации в тран-
зитных лагерях. В этой связи Комиссия для регист-
рации возвращающихся беженцев намерена сфор-
мировать мобильные регистрационные группы. Со 
2 по 7 февраля в Гвинее находилась миссия в соста-
ве представителей Национальной избирательной 
комиссии, УВКБ и МООНСЛ, которые посетили ла-
геря сьерра-леонских беженцев, чтобы ознакомить 
их с положением в родной стране и ходом подго-
товки к выборам. 

27. Что касается вынужденных переселенцев, то 
тем из них, кто вернется в родные округа до начала 
выборов, будет разрешено подать заявление на пе-
ререгистрацию в своих соответствующих округах. 
Однако Национальная избирательная комиссия еще 

подробно не разъяснила порядок участия в выборах 
тех из вынужденных переселенцев, которые до дня 
выборов будут оставаться в лагерях. 

28. Тем временем политические партии в стране 
продолжали подготовку к предстоящим выборам. 
Всего для участия в них зарегистрировалось 
23 партии. Как уже говорилось выше, президент 
Кабба 1 марта объявил об отмене чрезвычайного 
положения, что позволило политическим партиям 
включиться в избирательную кампанию. ОРФ вы-
полнил последнее требование, чтобы зарегистриро-
ваться в качестве политической партии, открыв ре-
гиональное отделение в административном центре 
провинции Кенема, но для окончательной регистра-
ции ему требуется подать соответствующее заявле-
ние. 14 февраля я получил письмо руководителя 
ОРФ Иссы Сессая с призывом отменить запрет на 
поездки должностных лиц ОРФ и с просьбой к ме-
ждународному сообществу оказать помощь в реали-
зации его инициативы по преобразованию ОРФ в 
политическую партию. Бывший руководитель Рево-
люционного совета вооруженных сил подполковник 
(в отставке) Джонни Пол Корома ушел с поста 
председателя Комиссии за упрочение мира, сфор-
мированной в рамках Ломейского мирного согла-
шения, и вступил в ряды Партии мира и освобож-
дения. 

29. На проходившей 1 марта во Фритауне встрече 
с дипломатическим корпусом представители 
11 оппозиционных политических партий вновь под-
вергли критике избирательную систему окружных 
блоков и высказались за перенос сроков выборов на 
ноябрь 2002 года и в поддержку формирования вре-
менного правительства. С учетом уже достигнутого 
прогресса в подготовке к проведению выборов эти 
высказывания вряд ли изменят ход событий. Тем не 
менее Национальная избирательная комиссия 
должна поддерживать постоянный диалог с полити-
ческими партиями в целях укрепления доверия в 
рамках избирательного процесса. 
 

  Неурегулированные вопросы и проблемы 
 

30. В процессе регистрации избирателей возникли 
серьезные организационные проблемы, которые по-
прежнему стоят перед Национальной избиратель-
ной комиссией и которые необходимо урегулиро-
вать, чтобы никакие трудности не помешали прове-
дению важных мероприятий в день выборов. В ча-
стности, для успешного проведения мероприятий в 
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день выборов исключительно важное значение 
имеют правильное планирование всех аспектов это-
го процесса, обеспечение надежной связи между 
штаб-квартирой Комиссии и периферийными отде-
лениями, своевременное выделение правительством 
средств для Комиссии, а также проведение актив-
ной информационно-просветительной работы с из-
бирателями, обеспечение необходимыми материа-
лами и подготовка персонала на местах. МООНСЛ 
и другие партнеры в настоящее время наращивают 
свои усилия по оказанию Комиссии помощи в уст-
ранении пробелов в ее работе по этим важным на-
правлениям. 

31. Группы, представляющие гражданское обще-
ство и политические партии, продолжали выражать 
обеспокоенность по поводу отсутствия активного 
диалога между ними и Национальной избиратель-
ной комиссией, которая за рассматриваемый период 
провела три встречи с представителями политиче-
ских партий и организаций гражданского общества. 
МООНСЛ и другие зарубежные партнеры продол-
жали убеждать Комиссию в необходимости чаще 
консультироваться с представителями всех сторон. 
МООНСЛ также не раз обращала внимание Нацио-
нальной избирательной комиссии на необходимость 
активизации информационной работы по ознаком-
лению общественности с деятельностью Комиссии. 
 

  Поддержка выборов со стороны 
Организации Объединенных Наций 

 

32. В настоящее время выборный компонент 
МООНСЛ создан. В течение рассматриваемого пе-
риода Миссия внимательно следила за ходом изби-
рательного процесса и консультировала Националь-
ную избирательную комиссию по вопросам устра-
нения недостатков в ее работе. МООНСЛ также 
оказывала материально-техническую помощь и по-
мощь в вопросах обеспечения безопасности и в об-
ласти общественной информации, содействуя коор-
динации процесса регистрации избирателей. Она 
открыла региональные координационные отделения 
по проведению выборов во всех трех провинциях 
Сьерра-Леоне, а также в Западной области (Фрита-
ун). МООНСЛ оказывала Национальной избира-
тельной комиссии содействие в организации работы 
пунктов регистрации на всей территории страны, 
помогая доставлять туда персонал и материалы, и в 
последующем свертывании их деятельности. 

33. Как уже говорилось выше, МООНСЛ скоррек-
тировала развертывание своих военнослужащих с 
целью обеспечить эффективную всеобъемлющую 
безопасность во время проведения выборов. Завер-
шено разграничение функций в вопросах обеспече-
ния безопасности между военнослужащими 
МООНСЛ и полицией Сьерра-Леоне и созданы над-
лежащие механизмы связи взаимодействия, по ли-
нии которых полиция может обращаться к 
МООНСЛ за помощью. Проводятся учения для от-
работки совместных мер обеспечения безопасности 
в день выборов. 

34. Советники гражданской полиции Миссии вме-
сте с военным компонентом МООНСЛ продолжали 
оказывать полиции Сьерра-Леоне помощь в разра-
ботке руководящих принципов обеспечения безо-
пасности на избирательных участках во время вы-
боров путем подготовки оперативных инструкций 
для полиции. В соответствии с резолюцией 1389 
(2002) Совета Безопасности Миссия разместила 
30 дополнительных советников гражданской поли-
ции, которые будут привлекаться к решению задач, 
связанных с проведением выборов, в том числе кон-
сультировать полицию Сьерра-Леоне и оказывать ей 
помощь в выполнении ее функций во время выбо-
ров и в разработке и осуществлении программы 
подготовки полицейских по вопросам обеспечения 
правопорядка во время избирательной кампании. 
Нельзя исключить вероятность того, что потреб-
ность в этих дополнительных советниках полиции 
сохранится и после проведения выборов для укреп-
ления ключевых направлений, по которым 
МООНСЛ оказывает поддержку полиции Сьерра-
Леоне. 

35. МООНСЛ также оказывала Национальной из-
бирательной комиссии техническую поддержку в 
области общественной информации и предоставля-
ла в ее распоряжение свое оборудование для оказа-
ния ей содействия в информировании населения о 
ходе регистрации избирателей. В то же время она 
оказывала Комиссии помощь в подготовке агитаци-
онных плакатов и других материалов, которые ис-
пользовались в ходе регистрации избирателей, и ор-
ганизовала учебу по вопросам проведения выборов 
для сотрудников национальных органов обществен-
ной информации. Аналогичная поддержка будет 
оказана и на следующих этапах избирательного 
процесса. В целях повышения эффективности ин-
формирования населения о ходе избирательного 
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процесса в Миссии создана информационная служ-
ба. 

36. Для распространения информации о ходе ре-
гистрации избирателей и обнародования предвари-
тельного списка избирателей широко использова-
лась радиостанция МООНСЛ. Эта радиостанция, 
которая ведет вещание круглосуточно, включала 
информацию о выборах во все свои передачи, в том 
числе в ежедневные обзорные и новостные про-
граммы на английском и местном языках. В на-
стоящее время на радиостанции проходят испыта-
ние новые радиопередатчики, с помощью которых в 
ближайшее время она сможет вести вещание на всю 
территорию Сьерра-Леоне. Среди других аспектов 
деятельности Миссии по освещению избирательной 
кампании следует особо отметить трансляцию про-
стых по содержанию, но имеющих большое воспи-
тательное значение передач. 
 

  Поддержка со стороны других партнеров 
 

37. Международный фонд для избирательных сис-
тем продолжал предоставлять технических совет-
ников Национальной избирательной комиссии и ма-
териалы и оборудование в поддержку избиратель-
ного процесса. Национальный демократический ин-
ститут � неправительственная организация, бази-
рующаяся в Соединенных Штатах, и Вестминстер-
ский фонд в поддержку демократии, финансируе-
мый Соединенным Королевством, осуществляют во 
Фритауне проекты партийно-политического строи-
тельства, которые призваны служить интересам 
всех сьерра-леонских партий. Со времени пред-
ставления моего последнего доклада финансовые 
взносы в Целевой фонд ПРООН для проведения 
выборов в Сьерра-Леоне объявили правительства 
Канады и Германии. Целевой фонд будет использо-
ваться также для содействия направлению на места 
наблюдателей за выборами ЭКОВАС и Организации 
африканского единства, а также для подготовки на-
циональных наблюдателей и представителей поли-
тических партий. 
 
 

VII. Права человека 
 
 

38. Завершение разоружения ОРФ, СГО и 
РСВС/экс-ВССЛ привело к общему улучшению си-
туации в области прав человека в Сьерра-Леоне. В 
то же время после того, как расширился доступ в 
районы восточной части страны, вскрылись новые 

факты, свидетельствующие о злодеяниях, совер-
шенных во время конфликта. Миссия Организации 
Объединенных Наций в Сьерра-Леоне (МООНСЛ) 
расследовала совершенные в прошлом нарушения 
прав человека и серьезные нарушения норм между-
народного гуманитарного права в округах Коно и 
Каилахун. Несколько мест массового захоронения 
людей были выявлены в одной из деревень к северу 
от Коиду. После того, как недавно подразделения 
сьерра-леонской армии были введены в Каилахун, 
выяснилось также, что в этом округе существовали 
так называемые «дома казней», где, по сообщениям, 
гражданских лиц подвергали пыткам и казнили. 
Важно обеспечить сохранение этих объектов и ве-
щественных доказательств до тех пор, пока не будет 
проведена надлежащая судебно-медицинская экс-
пертиза. МООНСЛ собрала также показания лиц, 
искалеченных в ходе конфликта. Миссия разраба-
тывает базу данных, отражающих картину кон-
фликта, и будет информировать местные правоза-
щитные организации о своем опыте в этой области. 

39. В течение рассматриваемого периода условия 
содержания в полицейских камерах и тюрьмах в 
целом улучшились. В то же время медленный ход 
работ по строительству судебных помещений и не-
адекватное исполнение судебными должностными 
лицами своих обязанностей во многих округах рез-
ко негативно отразились на общем функционирова-
нии системы отправления правосудия и весьма за-
труднили надлежащее соблюдение процессуальных 
норм. В целях продолжения пристального наблюде-
ния за положением в области прав человека в стра-
не МООНСЛ открыла третье региональное отделе-
ние по правам человека в Порт-Локо. 
 

  Защита женщин и детей 
 

40. После завершения процесса разоружения со-
трудники МООНСЛ по правам человека занялись 
выяснением положения бывших детей-комбатантов 
и похищенных женщин в округе Каилахун, которые 
не были реинтегрированы в свои бывшие общины. 
Они расследовали также сообщения о том, что 
бывшие дети-комбатанты по-прежнему использу-
ются на принудительных работах на предприятиях 
по добыче алмазов на копях Тонго, округ Кенема. 
Ни одна из похищенных женщин не проявила явно 
выраженного желания уйти от своих похитителей, в 
то же время большинство похищенных детей, рабо-
тающих на копях, заявили о желании воссоединить-
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ся со своими семьями. Делегация Фонда Организа-
ции Объединенных Наций для развития в интересах 
женщин (ЮНИФЕМ) посетила Сьерра-Леоне с 21 
по 25 января в целях дальнейшего изучения вопро-
са о воздействии войны на женщин. 

41. Группы похищенных женщин в округах Коно, 
Бомбали, Порт-Локо и Тонколили, которые были 
брошены их похитителями, подключились к уча-
стию в общинных проектах по реинтеграции ини-
циированных учреждениями по защите детей в це-
лях перевода на более прочную основу деятельно-
сти по воссоединению детей с родителями и реин-
теграции их в общество. После завершения процес-
са разоружения растет число беспризорных детей 
во Фритауне и в административных центрах про-
винций � городах Бо, Кенема и Макени. 
28 февраля МООНСЛ выпустила наиболее полный 
на текущий момент доклад о влиянии и последст-
виях связанного с войной сексуального насилия в 
Сьерра-Леоне, подготовленный на основе исследо-
вания, проведенного при поддержке со стороны 
Миссии организацией «Врачи за права человека», 
базирующейся в Соединенных Штатах. 

42. МООНСЛ продолжает осуществление про-
граммы подготовки кадров для всех своих контин-
гентов по вопросам прав женщин и детей. В рамках 
этой программы сотрудники Миссии по правам че-
ловека и Советник по вопросам защиты детей ведут 
занятия с миротворцами в процессе их введения в 
должность. Кроме того, Служба профессиональной 
подготовки и оценки Департамента операций по 
поддержанию мира активно проводит политику со-
вершенствования подготовки военнослужащих по 
этим вопросам. Ею разработан курс по разъяснению 
основ гендерной проблематики для персонала во-
инских контингентов и компонентов гражданской 
полиции, занятия по которому ведутся в четырех 
миссиях по поддержанию мира, включая МООНСЛ. 

43. Как отмечалось в моем девятом докладе Сове-
ту Безопасности (S/2001/228), в начале 2001 года 
МООНСЛ были получены сообщения о предполо-
жительно имевших место случаях сексуальной экс-
плуатации сотрудниками Организации Объединен-
ных Наций несовершеннолетних лиц, включая де-
вочек. Миссия провела расследование, однако ника-
кие конкретные случаи до ее внимания доведены не 
были. В январе 2002 года Детский фонд Организа-
ции Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) и 
КАРИТАС-Макени сообщили моему Специальному 

представителю о ряде имевших, по сообщениям, 
место случаев сексуальной эксплуатации миротвор-
цами несовершеннолетних в Кабале, Бо и Лунги. 
23 февраля Советник по вопросам защиты детей 
МООНСЛ и Секция по правам человека Миссии 
приступили к наблюдению за миротворцами в Лун-
ги. По конкретным случаям, имевшим, по сообще-
ниям, место в Лунги, Кабале и Бо, будет проведено 
совместное расследование при участии ЮНИСЕФ и 
КАРИТАС-Макени. 

44. 26 февраля совместная миссия по оценке 
УВКБ и Британский фонд по спасению детей опуб-
ликовали доклад, в котором утверждалось, что пер-
сонал Организации Объединенных Наций и непра-
вительственных организаций имел отношение к 
сексуальной эксплуатации детей, в том числе дево-
чек, в лагерях беженцев в Гвинее, Либерии и Сьер-
ра-Леоне. Мой пресс-секретарь распространил 
27 февраля заявление, в котором была вновь под-
тверждена проводимая Организацией Объединен-
ных Наций политика «нулевой терпимости» в от-
ношении таких злоупотреблений. В мои намерения 
входит обеспечить незамедлительное и транспа-
рентное расследование этого вопроса Управлением 
служб внутреннего надзора, и я распорядился, что-
бы все учреждения Организации Объединенных 
Наций безотлагательно приняли дисциплинарные 
меры в отношении любых своих сотрудников, кото-
рые будут признаны причастными к совершению 
таких неприемлемых действий. 

45. МООНСЛ обратилась с открытым призывом 
ко всем, кого это касается, предоставить любую 
информацию, которая могла бы содействовать про-
водимому Миссией расследованию. В последнее 
время заместитель Командующего Силами Миссии 
посетил все контингенты на местах с целью обра-
тить особое внимание военнослужащих на важ-
ность строгого соблюдения наиболее высоких стан-
дартов поведения, как это предусматривается в ко-
дексе поведения для миротворцев. Кроме того, во 
Фритауне было созвано совещание командующих 
контингентами, на котором было подчеркнуто, что 
они будут нести персональную ответственность за 
поведение находящихся в их подчинении военно-
служащих. МООНСЛ приняла также решение без-
отлагательно создать в каждом из развернутых под-
разделений специальные комитеты по защите детей, 
на которые будет возложена задача контроля за по-
ведением персонала Миссии. Кроме того, Миссия 
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создаст механизмы для обеспечения координации с 
региональными комитетами защиты детей, учреж-
денными правительством, в целях сбора информа-
ции о предположительно имевших место наруше-
ниях. 
 

  Комиссия по установлению истины 
и примирению 

 

46. 3 января мой Специальный представитель 
представил президенту Каббе фамилии четырех 
предлагаемых кандидатов на должности нацио-
нальных уполномоченных в состав Комиссии по ус-
тановлению истины и примирению, а Управление 
Верховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по правам человека представило кандидату-
ры трех международных уполномоченных. Тем 
временем МООНСЛ совместно с местными и меж-
дународными неправительственными организация-
ми продолжала проведение мероприятий по инфор-
мированию общественности о Комиссии по уста-
новлению истины и примирению. 

47. Миссия по планированию Управления Вер-
ховного комиссара Организации Объединенных На-
ций по правам человека посетила Сьерра-Леоне в 
период с 13 по 17 января для обсуждения с прави-
тельством Сьерра-Леоне, МООНСЛ и другими 
партнерами практических вопросов, касающихся 
создания Комиссии по установлению истины и 
примирению. После этого визита был назначен 
временный Исполнительный секретарь Комиссии. 
Планируется, что временный Секретариат присту-
пит к работе до конца марта 2002 года. 21 февраля 
Управление Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека обрати-
лось к донорам с призывом вносить средства в 
бюджет Комиссии по установлению истины и при-
мирению, объем которого составляет почти 
10 млн. долл. США на первые 15 месяцев.  
 

  Специальный суд 
 

48. Предыстория недавно состоявшейся поездки 
Миссии по планированию в Сьерра-Леоне была из-
ложена в моем двенадцатом докладе (S/2001/1195, 
пункты 71�72). Доклад о работе Миссии по плани-
рованию будет опубликован в качестве докумен-
та S/2002/246. В ходе поездки в Сьерра-Леоне зна-
чительное время было уделено обсуждению с пра-
вительством, неправительственными организация-
ми и другими органами вопроса о наличии на мес-

тах ресурсов, необходимых для создания и обеспе-
чения функционирования Специального суда. Было 
со всей очевидностью установлено, что, несмотря 
на все усилия тех, кто имеет к этому отношение, 
будет ощущаться дефицит необходимых ресурсов 
или, что вероятнее всего, они будут отсутствовать 
вообще. Неизбежным следствием потребности в 
обеспечении функционирования Специального суда 
в жестких бюджетных рамках и в равной мере � 
необходимости достижения быстрого прогресса в 
его работе явилось принятие во внимание возмож-
ностей, обеспечиваемых присутствием МООНСЛ. 

49. Миссия по планированию пришла к выводу о 
том, что, во-первых, МООНСЛ будет в состоянии 
оказать помощь в исключительно важной области 
материально-технической поддержки, а также в об-
ластях административного управления, финансов, 
связи, транспорта и закупок. В каждой из этих об-
ластей административная инфраструктура 
МООНСЛ уже вполне сформировалась, и, при том 
понимании, что помощь со стороны МООНСЛ в 
этих областях будет предоставляться на возмещае-
мой основе, в некоторых случаях предполагая фи-
нансирование найма новых сотрудников в дополне-
ние к существующим кадровым ресурсам МООНСЛ 
под управлением Миссии, ее предоставление не по-
влечет издержек для МООНСЛ. Как представляет-
ся, было бы вполне разумно использовать уже 
имеющуюся инфраструктуру для обеспечения дея-
тельности Миссии и Суда в том, что касается вы-
полнения определенных схожих основных функций, 
что позволит также обеспечить наиболее эффектив-
ное использование финансовых средств, предостав-
ляемых государствами-членами. 

50. Кроме того, МООНСЛ сможет представлять 
обвинителю доказательства, собранные ее Секцией 
по правам человека, а также поступившие из других 
источников на местах, и делиться с ним своим бога-
тым опытом в деле проведения на местах успешной 
информационно-разъяснительной кампании как в 
отношении Специального суда, так и Комиссии по 
установлению истины и примирению. 
 
 

VIII. Гуманитарные аспекты 
 
 

  Консультации доноров 
 

51. С 4 по 8 февраля представители 12 стран и уч-
реждений-доноров посетили Сьерра-Леоне для про-
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ведения консультаций с правительством, учрежде-
ниями Организации Объединенных Наций, а также 
международными и национальными неправительст-
венными организациями. Главная цель этих кон-
сультаций заключалась в проведении обзора гума-
нитарных потребностей страны, которые были из-
ложены в контексте призывов к совместным дейст-
виям на 2002 год, и мобилизации ресурсов на цели 
переселения и реинтеграции перемещенных лиц и 
беженцев. Кроме того, консультации преследовали 
цель дальнейшего углубления понимания донорами 
необходимости предоставления постоянной помощи 
в интересах постконфликтного восстановления и 
перехода к устойчивому развитию. Доноры вновь 
подтвердили свою приверженность продолжению 
оказания помощи Сьерра-Леоне и в период после 
проведения выборов. 
 

  Беженцы и репатрианты 
 

52. В настоящее время помощь по линии УВКБ в 
лагерях в субрегионе получают приблизительно 
107 000 беженцев из Сьерра-Леоне; кроме того, по 
оценкам, еще 80 000 незарегистрированных бежен-
цев живут вне лагерей. За период, прошедший с 
сентября 2000 года, УВКБ содействовало репатриа-
ции 68 698 беженцев; кроме того, десятки тысяч 
беженцев вернулись в страну самостоятельно. На 
данный момент УВКБ оказало помощь в переселе-
нии в районы происхождения в общей сложности 
17 846 перемещенным лицам. 

53. Как отмечалось ранее, в результате вооружен-
ного конфликта в Либерии с середины декабря 
2001 года в Сьерра-Леоне хлынули новые потоки 
либерийских беженцев и сьерра-леонских репатри-
антов. В декабре в страну прибыло 200 либерий-
ских беженцев и 3000 сьерра-леонских репатриан-
тов. По состоянию на 6 марта иммиграционными 
властями на главном пункте пересечения границы в 
Джендеме на юге Сьерра-Леоне было зарегистриро-
вано свыше 10 700 либерийцев и более 7400 сьер-
ралеонцев. В Буеду и Коинду на востоке страны за 
период с конца января 2002 года прибыло еще при-
близительно 1600 либерийских беженцев. 

54. УВКБ и правительство Сьерра-Леоне ведут с 
либерийскими беженцами в пограничных районах 
Каилахуна и Джендемы работу по информированию 
о том, насколько опасно с точки зрения безопасно-
сти оставаться в этих районах, и доводят до их све-
дения просьбу правительства о перемещении в ла-

геря в округе Бо. МООНСЛ по просьбе УВКБ при-
ступила к осуществлению операции по транспорти-
ровке беженцев и репатриантов из пограничных 
районов в округа Бо и Кенема. В настоящее время 
УВКБ оказывает помощь 5835 беженцев, которые 
переместились в лагерь беженцев Джими Багбо и 
временные поселения, переоборудуемые в лагеря 
беженцев. Не считая этих недавно прибывших лиц, 
в Сьерра-Леоне за последнее десятилетие скопи-
лось уже 7000 беженцев. 

55. При содействии УВКБ продолжается репат-
риация морским транспортом сьерра-леонских бе-
женцев из Гвинеи по 500 репатриантов в неделю. 
Ожидается, что это число возрастет до 
1500 человек в неделю в середине марта, когда по-
сле ввода в действие пограничного пункта Камбия 
появится возможность использования для перевозок 
автомобильного транспорта. Осуществляемая при 
содействии УВКБ репатриация из Либерии нача-
лась 13 февраля, и по состоянию на 26 февраля был 
репатриирован 1741 беженец. Ведется также репат-
риация небольшого числа сьерралеонцев из других 
стран убежища в субрегионе. 
 

  Расселение перемещенных внутри страны 
лиц 

 

56. По состоянию на январь 2002 года учреждения 
Организации Объединенных Наций зарегистриро-
вали порядка 204 000 перемещенных лиц, которым 
была оказана помочь. Расселение перемещенных 
внутри страны лиц осуществляется поэтапно. В хо-
де первого этапа, проведенного в декабре 2001 года, 
в округах Камбия и Порт-Локо были расселены 
4000 перемещенных внутри страны лиц и 
13 000 беженцев, находившихся в лагерях и прини-
мающих общинах в округе Порт-Локо. Расселение 
перемещенных лиц из Западного района (Фритаун) 
и округа Тонколили в округа Камбия, Порт-Локо и 
Бомбали началось в феврале 2002 года в рамках 
второго этапа. 

57. После завершения процесса разоружения ок-
руга Коинадугу, Тонколили, Бомбали и Коно и от-
дельные районы округа Каилахун были объявлены 
безопасными для расселения. Насчитывается более 
260 000 перемещенных внутри страны лиц и бе-
женцев, которым необходимо предоставить продо-
вольственные и непродовольственные товары для 
переселения, а также транспортные услуги в ходе 
третьего этапа расселения в этих районах. Ожида-
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ется, что этот этап будет идти полным ходом до на-
чала сезона дождей и выборов. Гуманитарные орга-
низации обратились к МООНСЛ с просьбой оказать 
помощь в перевозке перемещенных лиц в их рай-
оны проживания. Мировая продовольственная про-
грамма отметила, что, если она незамедлительно не 
получит взносы для устранения дефицита в объеме 
25 000 тонн, в июле, считающемся важнейшим ме-
сяцем, ожидается прекращение продовольственных 
поставок. 
 

  ВИЧ/СПИД 
 

58. С момента представления моего последнего 
доклада МООНСЛ в соответствии с резолюци-
ей 1308 (2000) Совета Безопасности продолжала 
информировать военный и гражданский персонал о 
воздействии ВИЧ/СПИДа. Ряд миротворцев приня-
ли участие в программе Миссии по профессиональ-
ной подготовке инструкторов, которая нацелена на 
распространение знаний по вопросам ВИЧ/СПИДа 
среди миротворцев и расширение осведомленности 
через подготовленных представителей. 
 
 

IX. Экономическое положение 
 
 

59. За отчетный период в Сьерра-Леоне наблю-
дался устойчивый подъем экономики. Улучшение 
обстановки в плане безопасности, рост доверия по-
требителей и инвесторов, резкое сокращение барье-
ров, препятствующих передвижению внутри страны 
и торговле, активизация деятельности по расселе-
нию и реабилитации, увеличение сельскохозяйст-
венного производства, увеличение объема импорта 
при финансовой поддержке доноров и значитель-
ный рост внутренней торговли содействовали в це-
лом благоприятным экономическим тенденциям. В 
результате проведения фискальной и денежно-
кредитной политики в 2001 году уровень инфляции 
сохранялся в пределах 3,4 процента, несмотря на 
сыгравшую позитивную роль 30-процентную де-
вальвацию леоне (тенденция к устойчивой реваль-
вации в 2000 году была полностью обращена 
вспять). Наблюдается также постепенное увеличе-
ние объема экспорта. Официальный объем экспорта 
(6 млн. долл. США в 1999 году и 13 млн. долл. 
США в 2000 году) возрос до 26 млн. долл. США в 
2001 году, из которых 90 процентов приходится на 
продажу алмазов в рамках процесса сертификации 
(24 млн. долл. США по сравнению с 10 млн. долл. 

США в 1999 году). Объем экспорта, скорректиро-
ванный с учетом данных торговых партнеров об 
импорте алмазов из Сьерра-Леоне, достиг 120 млн. 
долл. США в 2001 году по сравнению с 61 млн. 
долл. США в 1999 году. Вместе с тем значительные 
потоки инвестиций способствовали увеличению на 
34 процента объема импорта в 2001 году и увеличе-
нию текущего дефицита платежного баланса до 
29 процентов от ВВП. 

60. Несмотря на благоприятные тенденции, общее 
экономическое положение Сьерра-Леоне по-
прежнему является тяжелым. В конце 2000 года 
чистый текущий объем государственной и гаранти-
рованной государством внешней задолженности 
Сьерра-Леоне в размере 1,2 млрд. долл. США со-
ставлял 133 процента от ВВП и 757 процентов от 
объема экспорта. В то же время страна достигла 
«этапа принятия решения» в связи с инициативой в 
отношении бедных стран с крупной задолженно-
стью (БСКЗ) в марте 2002 года, что обеспечивает 
временное ослабление бремени задолженности. Та-
кие льготы примут постоянный характер, если 
Сьерра-Леоне в последующие несколько лет будет и 
впредь выполнять в рамках программы Фонда МВФ 
для борьбы с нищетой и обеспечения роста условия 
достижения «этапа завершения». При активной по-
мощи по линии БСКЗ соотношение объема средств, 
выделяемых Сьерра-Леоне для погашения задол-
женности, к объему экспорта снизится с 74 процен-
тов в 2001 году до 5 процентов к 2005 году. В 2002� 
2005 годах экономия по линии обслуживания за-
долженности составит около 37 млн. долл. США в 
год (5 процентов от прогнозируемого ВВП в год). 
 
 

 X. Финансовые аспекты 

 
 

61. В соответствии со своей резолюцией 56/251 от 
24 декабря 2001 года Генеральная Ассамблея ассиг-
новала сумму в размере 692 млн. долл. США брутто 
на содержание МООНСЛ в течение финансового 
периода с 1 июля 2001 года по 30 июня 2002 года. Я 
представил также подробный бюджет в размере 
669 476 400 долл. США брутто на содержание Мис-
сии на финансовый период 2002�2003 годов, про-
веркой, обзором и рассмотрением которого в на-
стоящее время занимается Консультативный коми-
тет по административным и бюджетным вопросам и 
Генеральная Ассамблея. 
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62. Поэтому, если Совет Безопасности одобрит 
мою изложенную в пункте 70 рекомендацию о про-
длении мандата МООНСЛ, расходы на функциони-
рование и содержание Миссии на период продления 
будут ограничены ресурсами, утвержденными Ге-
неральной Ассамблеей. 

63. По состоянию на 28 февраля 2002 года объем 
невыплаченных начисленных взносов на специаль-
ный счет МООНСЛ составил 365,4 млн. долл. 
США. Общий объем невыплаченных начисленных 
взносов по всем операциям по поддержанию мира 
на эту дату составил 2001 млн. долл. США. 
 
 

XI. Замечания и рекомендации 
 
 

64. В результате завершения процесса разоруже-
ния и развертывания МООНСЛ по всей стране ус-
тановилась относительно более безопасная обста-
новка, которая предоставляет Сьерра-Леоне воз-
можность провести свободные, справедливые и за-
служивающие доверия выборы и сосредоточить 
внимание на национальном примирении и восста-
новлении национальной экономики и создании ус-
тойчивых институтов. После 10 лет жестокой граж-
данской войны это является уникальным шансом, 
который жители Сьерра-Леоне и их лидеры не мо-
гут упустить. Чрезвычайно важно, чтобы прави-
тельство, бывшие вооруженные группы и полити-
ческие партии и гражданское общество воспользо-
вались такой возможностью и вновь установили в 
своей стране прочный мир и стабильность. 

65. Наиболее важной приоритетной задачей для 
Сьерра-Леоне на данном этапе является обеспече-
ние того, чтобы предстоящие выборы проводились 
в обстановке доверия, безопасности и мира. Вызы-
вает удовлетворение прогресс, достигнутый в ходе 
подготовки к выборам при содействии междуна-
родного сообщества. Мирная обстановка, характе-
ризующая проведение регистрации избирателей, 
оказывает благоприятное воздействие на после-
дующие этапы процесса выборов. Вместе с тем на-
циональная избирательная комиссия должна сде-
лать необходимые выводы из этой процедуры и 
устранить все недостатки, особенно организацион-
ные и управленческие проблемы. Комиссия должна 
также осуществлять тесную координацию с Вер-
ховным комиссаром Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев и ускорить процесс реги-
страции возвращающихся беженцев. 

66. Период проведения избирательной кампании, 
которая начнется в ближайшие недели, также будет 
чрезвычайно важным этапом. Народ Сьерра-Леоне 
надеется, что в ходе проведения своих избиратель-
ных кампаний политические партии проявят ответ-
ственность и зрелость в целях сохранения стабиль-
ности. Заслуживают высокой оценки усилия меж-
дународных партнеров по обеспечению того, чтобы 
все политические партии имели равные возможно-
сти для участия в выборах. В частности, Нацио-
нальный демократический институт и Вестмин-
стерский фонд в поддержку демократии заслужи-
вают высокой оценки за ту роль, которую они иг-
рают в содействии созданию политических партий. 
Я выражаю также признательность правительствам 
Сьерра-Леоне и Нигерии за оказанную ими помощь, 
позволяющую ОРФ быть преобразованным в поли-
тическую партию. Вместе с тем Национальной из-
бирательной комиссии следует действовать транс-
парентно и беспристрастно и привлекать все заин-
тересованные стороны, в частности политические 
партии и группы гражданского общества, к участию 
на более регулярной основе в консультациях, с тем 
чтобы обеспечить доверие к процессу выборов. 

67. Вызывают удовлетворение недавние публич-
ные заявления лидеров ОРФ, которые выразили 
свою готовность преобразовать свое движение в 
политическую партию и быть в авангарде демокра-
тического процесса. Необходимо активно поощрять 
их продолжать придерживаться этого конструктив-
ного подхода и активно участвовать в проектах На-
ционального демократического института и Вест-
минстерского фонда в поддержку демократии по 
созданию партий, которые должны принести выго-
ды всем законным политическим партиям Сьерра-
Леоне. Вместе с тем искренность заявлений партии 
ОРФ о приверженности демократическому процес-
су будет определяться тем, как она поведет себя до 
и после выборов. 

68. После объявления результатов выборов необ-
ходимо будет внимательно изучить реакцию всех 
партий и складывающуюся обстановку в плане 
безопасности в целях обеспечения мирного перехо-
да власти к вновь избранному правительству. В этой 
связи МООНСЛ готовится ко всем возможным не-
предвиденным ситуациям и полна решимости ока-
зать помощь в обеспечении поддержания стабиль-
ности в период после выборов. 
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69. Как отмечено в моем последнем докладе 
(S/2002/1195), сами по себе выборы не станут окон-
чательным решением для урегулирования кризиса в 
Сьерра-Леоне. Без прочно укоренившихся государ-
ственных институтов по всей стране, а также учре-
ждений по вопросам безопасности, способных за-
щитить страну от внутренних и внешних угроз, 
достигнутая к настоящему моменту стабильность в 
Сьерра-Леоне будет по-прежнему хрупкой. Поэтому 
в период непосредственно после выборов усилия 
вновь избранного правительства и международного 
сообщества должны быть сосредоточены на укреп-
лении мира. В этой связи особое внимание необхо-
димо уделять нереализованным аспектам мирного 
процесса, особенно расширению государственной 
власти, реинтеграции экс-комбатантов и восстанов-
лению контроля правительства над добычей алма-
зов. Необходимо, чтобы дополнительно к этим ме-
рам было обеспечено восстановление судебной сис-
темы, усиление правоохранительных учреждений, 
восстановление основных государственных служб и 
осуществление мер по подъему экономики страны. 

70. Международное сообщество вложило в Сьер-
ра-Леоне огромные средства как в политическом, 
так и в финансовом плане. В связи с этим необхо-
димо, чтобы она стояла на страже достигнутого су-
щественного прогресса и следовала этому курсу 
вплоть до выполнения поставленных задач. Не-
смотря на завершение процесса разоружения, в на-
стоящее время обстановка в плане безопасности в 
стране и в субрегионе государств, входящих в Союз 
стран бассейна реки Мано, по-прежнему является в 
основном взрывоопасной. Потребуется определен-
ное время, прежде чем службы безопасности Сьер-
ра-Леоне смогут взять на себя полную ответствен-
ность за обеспечение безопасности в стране. Без 
устойчивой стабильности будет невозможно осуще-
ствлять упомянутую выше деятельность по укреп-
лению мира. В связи с этим будет необходимо по-
стоянное присутствие МООНСЛ после выборов. По 
этой причине я рекомендую продлить мандат Мис-
сии еще на шесть месяцев до 30 сентября 2002 года.  

71. Если после выборов обстановка в плане безо-
пасности в Сьерра-Леоне по-прежнему будет улуч-
шаться, будет необходимо внести изменения в ны-
нешние численность, состав и порядок развертыва-
ния военнослужащих МООНСЛ. Как отмечалось 
ранее, предварительное планирование таких изме-
нений уже проводится. Вместе с тем будет необхо-

димо следить за развитием обстановки после выбо-
ров и провести углубленную оценку произошедших 
событий в Сьерра-Леоне и соседних странах для 
обеспечения того, чтобы любые предложения о вне-
сении изменений делались с учетом существующей 
обстановки. Такая оценка, а также конкретные це-
левые показатели, касающиеся деятельности по ук-
реплению мира, будут включены в мой доклад Со-
вету Безопасности в сентябре. 

72. Процесс восстановления национальной эконо-
мики необходимо начать заблаговременно, с тем 
чтобы он способствовал укреплению мира в самое 
ближайшее время. Особо приоритетное внимание 
следует уделять аспектам программы восстановле-
ния, которые имеют особо важное значение для 
стабилизации обстановки в стране, в частности ре-
интеграции перемещенных лиц и возвращающихся 
беженцев, созданию рабочих мест, а также восста-
новлению важнейшей инфраструктуры. Учрежде-
ния Организации Объединенных Наций, а также 
бреттон-вудские учреждения должны принять ак-
тивное участие в такой деятельности по обеспече-
нию стабилизации обстановки. Страновая группа 
Организации Объединенных Наций уже приступила 
к разработке стратегии перехода от оказания гума-
нитарной помощи к поддержке восстановлению на-
циональной экономики и укреплению мира в Сьер-
ра-Леоне. 

73. Национальное примирение и привлечение к 
ответственности за совершенные в ходе конфликта 
зверства также явятся важным аспектом укрепления 
мира. Поскольку не вызывает сомнения, что после 
выборов полным ходом будет идти подготовка к 
созданию Специального суда и Комиссии по уста-
новлению истины и примирению, будет необходимо 
самым внимательным образом отнестись к реше-
нию проблем, связанных с принимаемыми мерами в 
ответ на совершенные в прошлом зверства. В этой 
связи я надеюсь, что правительство, МООНСЛ и 
гражданское общество будут тесно сотрудничать и 
активизируют деятельность по информированию 
общественности о функционировании Специально-
го суда и Комиссии по установлению истины и 
примирению. 

74. Я по-прежнему весьма обеспокоен происхо-
дящей в последнее время эскалацией конфликта в 
Либерии. Пока в соседнем государстве сохраняется 
конфликтная ситуация, будет чрезвычайно сложно 
поддерживать безопасность и стабильность, дос-
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тигнутые в Сьерра-Леоне. В связи с этим я привет-
ствую встречу на высшем уровне Союза стран бас-
сейна реки Мано, проведенную в Рабате 
27 февраля. Я надеюсь, что это мероприятие озна-
менует начало постоянного диалога между лидера-
ми государств, входящих в Союз стран бассейна ре-
ки Мано, в рамках которого необходимо устранять 
источники нестабильности в субрегионе и укреп-
лять доверие между тремя странами. Я хотел бы 
выразить благодарность Его Величеству королю 
Мохаммеду VI за содействие в проведении совеща-
ния на высшем уровне. 

75. Я чрезвычайно обеспокоен по поводу посту-
пающих в последнее время из субрегиона сообще-
ний о сексуальной эксплуатации несовершеннолет-
них и женщин. Как указывалось выше, я просил 
Управление служб внутреннего надзора провести 
тщательное расследование. Помимо усиления пре-
вентивных и дисциплинарных мер соответствую-
щими учреждениями Организации Объединенных 
Наций и неправительственными организациями 
важно также выявлять основополагающие причины 
данной проблемы, включая нищету и отмирание 
общинных ценностей. Что касается утверждений о 
неправомерном поведении миротворцев, МООНСЛ 
поручили провести доскональное расследование. В 
то же время страны, предоставляющие войска, 
должны оказывать поддержку Организации Объе-
диненных Наций в осуществлении превентивных 
мер, разработанных Миссией. 

76. В заключение я хотел бы выразить благодар-
ность народу и правительству Сьерра-Леоне, моему 
Специальному представителю и всему военному и 
гражданскому персоналу МООНСЛ за существен-
ный прогресс, достигнутый за отчетный период. Я 
хотел бы также еще раз выразить свою признатель-
ность ЭКОВАС, а также учреждениям Организации 
Объединенных Наций, Всемирному банку, многим 
отдельным странам-донорам и национальным и 
международным неправительственным организаци-
ям за их твердую поддержку мирного процесса в 
Сьерра-Леоне. 
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Приложение 

 

  Миссия Организации Объединенных Наций  
в Сьерра-Леоне: численность контингентов  
по состоянию на 8 марта 2002 года 
 

  Штатная численность: военнослужащие: 17 500 человек  
(до 260 военных наблюдателей) 

  Нынешняя численность сотрудников гражданской полиции, которую 
планируется увеличить до 90 человек 
 
 

 
Военные наблю-

датели
Штабные 
офицеры

Военнослу-
жащие

Служащие секто-
ральных штабов Итого

Бангладеш 12 18 4 174 65 4 269

Боливия 6  6

Канада 5  5

Китай 6  6

Хорватия 10  10

Чешская Республика 5  5

Дания 2  2

Египет 10  10

Франция 1  1

Гамбия 24  24

Германия 12  12

Гана 6 10 847 58 921

Гвинея 12 4 776  793

Индонезия 10  10

Иордания 10 1 119  130

Кения 11 14 996 63 1 084

Кыргызстан 2  2

Малайзия 10  10

Мали 8  8

Непал 10 5 800  815

Новая Зеландия 2  2

Нигерия 10 15 3 236 64 3 325

Пакистан 10 17 4 203 50 4 280

Российская Федерация 15 4 109  128

Словакия 2  2

Швеция 3  3

Таиланд 5  5

Украина 5 5 616  626

Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной 
Ирландии  15 7  22
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Военные наблю-

датели
Штабные 
офицеры

Военнослу-
жащие

Служащие секто-
ральных штабов Итого

Объединенная Республика 
Танзания 12  12

Уругвай 11  11

Замбия 10 5 813 5 833

 Всего 260 105 16 701 305 17 371
 
 

Командующий Силами: Кения; Окружной командующий силами: Нигерия; Главный 
офицер: Пакистан. 

Гражданские полицейские: Бангладеш: 4; Гамбия: 4; Гана: 8; Замбия: 8; Зимбабве: 6; 
Индия: 2; Иордания: 3; Канада: 4; Кения: 5; Малайзия: 3; Непал: 5; Нигер: 2; 
Нигерия: 3; Норвегия: 4; Объединенная Республика Танзания: 1; Сенегал: 3; Шри-
Ланка: 2. 

Всего: 73. 
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